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Nr 46.
Ankom till riksdagens kansli den 26 maj 1943 kl. 12 m.

Utldtande i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende over-
enskommelse om leverans av mul- och klévsjukevac-
cin frdn Danmark till Sverige.

(2:a avd.)

I en till riksdagen den 21 april 1943 avlaten, till jordbruksutskottet hén-
visad proposition, nr 213, har Kungl. Maj:t, under iberopande av bilagt ut-
drag av statsradsprotokollet 6ver jordbruksirenden fér samma dag, fore-
slagit riksdagen medgiva, att det 4 riksstaten under nionde huvudtiteln upp-
forda forslagsanslaget till Féorekommande och himmande av smittsamma
husdjurssjukdomar: Ovriga utgifter ma disponeras for inkop enligt vad i
statsradsprotokollet anférts av mul- och klovsjukevaccin fran Danmark.

I sitt den 30 september 1940 avgivna betinkande med forslag till dndrade
bestimmelser angiende bekidmpande av smittsamma husdjurssjukdomar
(stat. off. utr. 1940: 26) redogjorde epizootisakkunniga bland annat for vissa
veterinirmedicinska medel fér bekimpande av mul- och klovsjuka (sid. 47
—51 i betinkandet). De sakkunniga forordade dérvid, att tvangsvaccinering
gentemot nimnda sjukdom skulle kunna tillgripas till forekommande av en
epizooti. Fragan om var forsérjning med sadant vaccin behandlades emel-
lertid icke nirmare av de sakkunniga i detta sammanhang. Sedan statsmak-
terna vid 1941 ars riksdag uttalat sig for att de sakkunniga skulle upptaga
overliggningar med vederbérande myndigheter i Danmark for att fa till
stdnd ett avtal med detta land om leverans av mul- och klovsjukevaccin, for-
de vissa av de sakkunniga jamlikt Kungl. Maj:ts bemyndigande under tiden
den 8—10 juni 1942 i Kopenhamn 6verliggningar i &mnet med danska dele-
gerade. Dirvid upprittades ett forslag till overenskommelse mellan Danmark
och Sverige om leverans av mul- och klovsjukevaccin.

Sagda forslag till éverenskommelse inneholl i huvudsak, att Danmark &r-
ligen skulle till Sverige leverera vaccin for vaccination av 12,000 notkreatur
over tva ars alder, vilket vaccin vore avsett som ett beredskapslager och for
eventuell anvindning for vaccinering av vissa viirdefullare besiittningar m. m.
I hindelse mul- och klovsjukeepizooti ansiges hota de béda linderna eller
ettdera av dem, skulle Danmark i stillet for nimnda érliga leverans leverera
vacein foér vaccination i ett for allt av 200,000 notkreatur over tva ars lder.
Overenskommelsen skulle gilla under en tid av tvd adr samt forlingas med
tva Ar i sinder, om icke uppsigning fran nigondera sidan skedde senast ett
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ar dessforinnan. Enighet i frdga om priset 4 vaccinet uppnaddes icke vid
dessa forhandlingar. Till grund fér prisets bestimmande skulle emellertid
liggas de danska produktionskostnaderna.

Yttrande 6ver omformélda forslag till 6verenskommelse avgavs den 25 no-
vember 1942 av statskontoret. Ambetsverket ifragasatte dirvid, huruvida icke
for nedbringande av kostnaderna en sddan 6verenskommelse borde efter-
strivas, som forhindrade, att det vaccin {6r 12,000 notkreatur, som vore av-
sett att stindigt finnas i lager, 16pte risk att forfaras. I detta syfte ansige
statskontoret forslaget mojligen kunna tinkas modifierat pa si sitt, att Dan-
mark forbunde sig att inom limplig tid efter varje leverans, innan annu
vaccinet hunnit undergd négon férindring, successivt utbyta det i lagret in-
gaende vaccinet for forsiljning till omedelbar konsumtion mot ny vaccin.
Vid ett sidant utbyte borde ersiittningen kunna i skilig utstrickning begrin-
sas. Med hiénsyn till ridande férhéllanden ifrigasatte statskontoret ytterli-
gare, huruvida icke kontraktstiden borde bestimmas foér endast ett &r i sidn-
der.

Genom beslut den 30 oktober 1942 uppdrog Kungl. Maj:t it landshévdingen
E. A. Beskow, generaldirektéren J. A. Hojer, byrachefen for lagirenden, nu-
mera t. f. statssekreteraren B. A. Fallenius och professorn H. G. Magnusson
att under forbehall av Kungl. Maj:ts och riksdagens godkinnande triffa av-
tal med Danmark om leverans av mul- och klvsjukevaccin.

I anledning av férevarande uppdrag upptogos forhandlingar mellan de
svenska delegerade och sirskilt utsedda danska delegerade. Forhandlingarna
héllos i Stockholm den 15—18 mars 1943. Dirvid triffades mellan de dele-
gerade en sistnimnda dag underskriven 6verenskommelse mellan Danmark
och Sverige betréffande leverans av mul- och klvsjukevacecin frén Danmark
till Sverige. Overenskommelsen, som fér att vara gillande skulle godkéinnas
fran dansk sida av danska regeringen samt frin svensk sida av Kungl. Maj:t
och riksdagen, upprittades i tvd exemplar pi danska spraket och tva exemp-
lar pa svenska spriket, vilka bada texter skulle fga lika vitsord.

I skrivelse den 18 mars 1943 ha de svenska delegerade, med éverlimnande
av omférmilda 6verenskommelse, bland annat redogjort for de uppgifter i
frdga om den hittills vunna erfarenheten av det danska mul- och klovsjuke-
vaccinet, som fran dansk sida tillhandahéllits vid férhandlingarna. Denna
redogorelse aterfinnes pa sid. 3 och 4 i statsradsprotokollet.

Den av de delegerade 6verlimnade &verenskommelsen, vilken (i svensk
text) torde fa sédsom bilaga fogas vid detta utldtande, ir av i huvudsak fol-
jande innebord.

Danmark skall arligen leverera och Sverige arligen mottaga en mingd bi-
valent vaccin, som erfordras for vaccination med i Danmark brukade frak-
tionerade doser av 12,000 nétkreatur 6ver tva ars alder till det av danska
staten bestimda, vid leveranstiden i Danmark gillande produktionspriset
med tilligg av 25 procent.

Nir mul- och klovsjuka hotar Danmark eller Sverige eller bada linderna,

skall Danmark snarast méjligt framstilla och leverera samt Sverige mottaga
en mingd vaccin — bivalent eller monovalent — som erfordras for vacci-
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nation med i Danmark brukade fraktionerade doser av 200,000 nétkreatur
over tva ars alder. Aven i detta fall utgdér priset & vaccinet det av danska
staten bestimda, vid leveranstiden i Danmark gillande produktionspriset
med tilligg av 25 procent. For den tid, da vaccin framstilles och levereras i
denna storre kvantitet, upphor den forut omférmilda arliga vaccinleve-
ransen.

Déarest Sverige onskar utbyte av levererat vaccin mot senare framstilld
vara och Danmark férmenar sig sjilvt kunna anvinda férstnimnda vacein,
skall overenskommelse triffas mellan danska veteriniirdirektoriet och svens-
ka medicinalstyrelsen om villkoren fér sadant utbyte.

Levererat vaccin skall vara avprovat och godkéint med hiinsyn till ofarlig-
het och effektivitet jaimlikt i Danmark giillande regler. Danmark gér forbe-
hall for uppkommande hinder eller svarigheter vid framstillning och leverans
av vaccin. Forsindelse av vaccin sker, efter det eventuellt erforderligt ut-
forseltillstind meddelats, for svensk rikning och pa svensk risk till den plats
i Sverige, som angives av svenska medicinalstyrelsen. Danmark ir icke er-
sittningsskyldigt for oligenhet, skada eller bristande effektivitet, som kan
visa sig vid begagnandet av vaccinet i svenska notkreatursbesiittningar.

Betalning for levererat vaccin erligges i danska kronor i enlighet med
vid varje tillfille gillande betalningséverenskommelse mellan Danmark och
Sverige.

Frigor betridffande produktion och leverans av vaccin jamlikt 6verens-
kommelsen skola — i forekommande fall efter det att yttrande inhimtats
frin danska veterinirdirektoriet och svenska medicinalstyrelsen — behand-
las och avgoras av en kommission om fyra medlemmar, av vilka Danmark och
Sverige vartdera utser tvi.

Overenskommelsen giller i tva ar fran och med den 1 juli 1943 samt skall
erhalla fortsatt giltighet i perioder om tva &ar, direst icke uppsigning fran
nagondera parten sker fore utgdngen av forsta aret i en period.

Efter remiss ha utldtanden i drendet avgivits den 29 mars 1943 av stats-
kontoret, den 8 april 1943 av medicinalstyrelsen samt den 12 april 1943 av
lantbruksstyrelsen.

Efter redogérelse for innehallet i remissutiitandena har féredraganden,
statsradet Domé, anfort foljande:

»Sasom framgar av vad i det féregdende anforts har mul- och klovsjuke-
vaccinet under de senaste dren pa olika hall i utlandet alltmer kommit till
anvindning sasom ett medel att férebygga epizootier. Synnerligen goda resul-
tat synas hérvid ha vunnits, och uteslutet dr icke, att mul- och klovsjukans
sa forodande hérjningar skola inom en ej alltfor avligsen framtid kunna med
vaccinets hjilp definitivt stivjas. Aven for vart lands vidkommande har givet-
vis fragan om vaccinering mot mul- och kldvsjukan varit aktuell. I begrinsad
omfattning, framforallt under ar 1939, har vaccination redan gt rum éven i
Sverige, dirvid vaccin inkopts fran sivil Danmark som Tyskland. De for-
handlingar om import av vaccin fran Danmark, som under fjolaret inleddes,
ha sasom forut nimnts givit till resultat, att mellan delegerade for de bada
linderna triffats en preliminiir 6verenskommelse om leverans till Sverige av
mul- och klévsjukevaccin. Den salunda ingingna éverenskommelsen har till
syfte dels att genom arlig leverans av en mindre vaccinkvantitet (avsedd for
vaccination av 12,000 notkreatur éver tvd ars dlder) bereda Sverige tillgang
till ett visst beredskapslager av vaccin, dels ock att vid en hotande mul- och
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kldvsjukeepizooti tillforsikra vart land en betydligt storre vaccinmingd (av-
sedd for vaccination av 200,000 notkreatur over tva ars alder). Kostnaderna
i anledning av 6verenskommelsen ha beriiknats till omkring 67,000 kronor
for den arliga vaccinleveransen och till hogst omkring 1,120,000 kronor fér
engangsleverans i hindelse av mul- och klovsjukeepizooti, allt i svenskt
mynt. I likhet med medicinalstyrelsen finner jag 6verenskommelsen — vil-
ken foreslagits skola gilla i tva ar frin och med den 1 juli 1943 samt vid ute-
bliven uppsigning erhilla fortsalt giltighet i perioder om tva &r — for nér-
varande innebira en tillfredsstillande 16sning av frigan. Det av medicinal-
styrelsen berorda sporsmilet angdende inrittande av sirskilda laboratorier
for framstillning inom landet av vaccin torde pakalla en ingdende under-
sokning, innan standpunkt dartill kan {agas.

Sasom de svenska delegerade avsett synas erforderliga medel for betalning
av det vaccin, som enligt 6verenskommelsen kan komma att inkopas fran
Danmark, bora fi tagas i ansprik av det under riksstatens nionde huvudtitel
uppforda forslagsanslaget till Forekommande och himmande av smittsamma
husdjurssjukdomar: Ovriga utgifter. Riksdagens bemyndigande hértill torde
bora inhimtas.»

Fragan om den foreslagna éverenskommelsens slutliga godkiinnande torde
bora upptagas forst sedan riksdagen fattat beslut om att statsmedel i erfor-
derlig utstrickning fa utgd for dndamalet.

Enligt vad som framgér av utredningen i drendet ha erfarenheterna av det
i propositionen omférmilda vaccinets verkningar i kampen mot mul- och
klvsjukan varit gynnsamma. I likhet med féredragande statsridet anser dér-
for utskottet, att vaccinet fiven i framtiden bor komma till anviindning, déir sa
av de sakkunniga myndigheterna befinnes limpligt. Eftersom vaccinet icke
f6r nirvarande, atminstone icke i tillriickliga méngder, synes kunna fram-
stillas inom landet, finner utskottet den vid propositionen fogade Overens-
kommelsen med Danmark betriffande leverans fran nimnda land av vaccin
till Sverige innebiira en tillfredsstillande 16sning av fragan om var forsorj-
ning med varan. Mot innehéllet i 6verenskommelsen har utskottet intet att
erinra. Icke heller har utskottet ndgon inviindning att géra mot att fér dnda-
malet erforderliga medel avforas & det foreslagna anslaget a riksstaten. I an-
slutning till vad som anféres av medicinalstyrelsen anser dock utskottet, att
uppmirksamhet bor fignas frigan om mojligheterna att i en framtid kunna
framstilla mul- och klovsjukevaccin inom landet.

Under aberopande av det anforda hemstéiller utskottet,

att riksdagen ma bifalla forevarande proposition.
Stockholm den 25 maj 1943.

PAa jordbruksutskottets vignar:
L. TJALLGREN.

Ndrvarande: se utlitande nr 45.
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Bilaga.

Overenskommelse

mellan Danmark och Sverige betriffande leverans av mul- och
klovsjukevacein fran Danmark till Sverige.

§ 1.

Denna overenskommelse avser mul- och klovsjukevaccin, som genom dans-
ka statens forsorg tillverkas i Danmark, i det f6ljande bendmnt vaccin.

§ 2.

Vaccin, som levereras enligt denna 6verenskommelse, skall vara avprovat
och godkint med hédnsyn till ofarlighet och effektivitet jamlikt i Danmark
gillande regler. Svenska medicinalstyrelsen &dr ritt mottagare av vaccinet.

8§ 3.

1. Danmark skall irligen leverera och Sverige arligen mottaga en mingd
bivalent vaccin, som erfordras for vaccination med i Danmark brukade frak-
tionerade doser av 12,000 notkreatur over tva ars alder, till det av danska
staten bestdmda, vid leveranstiden i Danmark géllande produktionspriset med
tilldgg av tjugufem procent.

2. De virustyper, som skola ingd i vaccinet, bestimmas av den i § 8 an-
givna kommissionen efter inhimtade yttranden fran danska veterindrdirek-
toriet och svenska medicinalstyrelsen. I hindelse av oenighet inom kommis-
sionen giller, att vaccinet skall innehélla de under senaste epizooti i Danmark
och Sverige av danska statens veterinidra forsoksstation for virussjukdomar
konstaterade virustyper.

3. Produktion av vaccin i 6verensstimmelse med stycket 1. i denna para-
graf skall ske minst en gang varje ar (jamfér § 10) och med hogst 15 ména-
ders mellanrum. Produktionen igangsittes <avitt mojligt i Overensstimmelse
med onskningar, som kunna framstillas frin svenska medicinalstyrelsen. Le-
veransen dger rum omedelbart efter det produktionen avslutats samt vaccinet
provats och godkints.

4. Direst produktionspriset nagot ar overstiger foregdende ars produk-
tionspris med mer dn 100 procent, skola de berikningar, som ligga till grund
for produktionsprisets bestimmande, pa begiran av svenska medicinalstyrel-
sen understillas den i § 8 angivna kommissionen. Om kommissionen icke an-
sluter sig till berikningarna rérande produktionspriset, skall frigan om pri-
set hanskjutas till férhandlingar mellan respektive regeringar. Uppnés icke
enighet vid siddana forhandlingar, skall det jimlikt stycket 1. bestimda pri-
set gilla.

§ 4.

1. Nir enighet inom den i § 8 angivna kommissionen rader om att mul-
och klovsjuka hotar Danmark och (eller) Sverige, skall Danmark snarast
mojligt framstilla och leverera samt Sverige mottaga en mingd vaccin, som
erfordras for vaccination med i Danmark brukade fraktionerade doser av
200,000 notkreatur over tva ars alder. Danmark ar dock berittigat att for
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inhemskt bruk forbehélla sig hela den mingd vaccin, som framstilles under
de tre forsta veckorna efter produktionens igangsittande. Av det direfter
framstillda bivalenta eller monovalenta vaccinet skall Danmark leverera och
Sverige mottaga /; respektive ®/; av den framstillda veckokvantiteten. Leve-
ransen skall pabdrjas snarast efter det avprovningen av vaccinet avslutats.

2. Daérest enighet i kommissionen icke uppnas till foljd av bristande an-
slutning fran dansk sida samt Sverige likvil onskar leverans av vaccin, skall
svenska medicinalstyrelsen bestilla 6nskad mingd vaccin. Danmark ir i sadant
fall skyldigt att snarast mojligt framstilla och leverera intill den méingd vaccin
som atgar for vaccination av 200,000 notkreatur Over tva ars alder. Dan-
mark har dock ritt att forbehalla sig hela den mingd vaccin, som framstil-
ies under de tva forsta veckorna efter igdngsittandet av produktionen i en-
lighet med Sveriges bestidllning, samt kan vidare betinga sig, att leveransen
direfter icke skall éverstiga den mingd, som motsvarar */, respektive !/, av
den maximala veckoproduktionen av bivalent respektive monovalent vaccin.

3. Uppnas icke enighet i kommissionen till foljd av bristande anslutning
fran svensk sida och onskar Sverige likvil leverans av vaccin, skall svenska
medicinalstyrelsen bestidlla 6énskad méingd vaccin. Danmark skall di vara
skyldigt leverera vaccinet i 6verensstimmelse med reglerna i stycket 1.; dock
att forbehallet betriffande de tre forsta veckornas produktion ridknas fran
den tidpunkt, da Danmark mottagit bestillningen fran Sverige, samt tidigast
fran produktionens igangsittande.

4. Innan produktion av vaccin i enlighet med bestimmelserna i styckena
1.—3. igangsittes, skall den i § 8 angivna kommissionen, siavitt mojligt ef-
ter inhimtade utlatanden fran danska veterinirdirektoriet och svenska me-
dicinalstyrelsen, foreskriva, huruvida leveransen skall avse bivalent eller mo-
novalent vaccin, samt bestimma virustyperna (virustypen). I hindelse av
oenighet i kommissionen avgoras nidmnda fragor av danska lantbruksmi-
nisteriet. Narmare 6verenskommelse betridffande leveranstider och leverans-
satt traffas mellan danska veterindrdirektoriet och svenska medicinalsty-
relsen.

5. Priset 4 vaccin, som levereras jamlikt denna paragraf, utgor det av
danska staten bestimda, vid leveranstiden i Danmark gillande produktions-
priset med tilligg av tjugufem procent.

§ 5.

1. Diérest alla medlemmar i den i § 8 angivna kommissionen, innan pro-
duktionen jamlikt § 4 stycket 1. natt en storlek, som motsvarar vaccination
med i Danmark brukade fraktionerade doser av 400,000 notkreatur 6ver tva
ars alder, daro ense diarom, att intetdera landet langre hotas av mul- och
klovsjuka, upphor poduktionen. Varje land overtager diarvid hilften av den
under forevarande tid framstillda eller under framstiallning varande kvan-
titet vaccin. Sverige betalar sin andel efter det i § 4 stycket 5. angivna priset.

2. Foreligger icke enighet i kommissionen, kan svenska medicinalstyrel-
sen pafordra leverans av vaccin, intill dess vaccin levererats for samman-
lagt 200,000 notkreatur 6ver tva ars alder. Danmark ar dock berittigat att
fordra tillimpning av de i § 4 stycket 2. angivna leveransregler.

3. Leverans av vaccin enligt § 3 upphor for den tid, di vaccin framstéil-
les enligt reglerna i §§ 4 och 5.

§ 6.
1. For leverans av vaccin i enlighet med §§ 3—5 gor Danmark férbehall
for uppkommande hinder eller svarigheter vid framstillning och leverans
av vaccin. Forsindelse sker, efter det eventuellt erforderligt utforseltillstand
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meddelats, for svensk rikning och pa svensk risk till den plats i Sverige,
som angives av svenska medicinalstyrelsen.

2. Danmark ar icke erséttningsskyldigt for olidgenhet, skada eller bris-
tande effektivitet, som kan visa sig vid begagnandet av vaccinet i svenska
notkreatursbesattningar.

3. Betalning for vaccinet erligges i danska kronor i enlighet med vid
varje tillfdlle gillande betalningséverenskommelse mellan Danmark och
Sverige.

§ 7.

1. Denna 6verenskommelse skall icke utgora hinder for Danmark att ita-
ga sig leverans av vaccin till andra linder. Till Sverige levererat vaccin far
icke av Sverige Overlatas till annat land, med mindre samrad dgt rum inom
den i § 8 angivna kommissionen och Danmark erbjudits att aterkopa vacci-
net till det erlagda priset.

2. Onskar Sverige utbyte av levererat vaccin mot senare framstilld vara
samt formenar Danmark sig sjilvt kunna anvinda foérstnimnda vaccin, skall
overenskommelse triffas mellan danska veterinidrdirektoriet och svenska me-
dicinalstyrelsen om villkoren for sadant utbyte.

§ 8.

Fragor betriffande produktion och leverans av vaccin jaimlikt denna over-
enskommelse skola behandlas och avgoras av en kommission om fyra med-
lemmar, av vilka Danmark och Sverige vartdera utser tva. En av de utav
Danmark utsedda medlemmarna skall av Danmark utses till ordférande.
Kommissionens beslut dro giltiga endast di samtliga medlemmar &4ro eniga.
Kommissionen sammantrider pa kallelse av ordféranden, nir denne eller
annan medlem i kommissionen finner det erforderligt.

§ 9.
Danmark haéller Sverige underriattat om iakttagelser betriffande vaccinets
hallbarhetstid och om 6vrig erfarenhet av betydelse ifriga om vaccinet.

§ 10.

Denna o6verenskommelse giller i tvA ar frdn och med den 1 juli 1943
samt skall erhéalla fortsatt giltighet i perioder om tva ir, direst icke uppsig-
ning fran niagondera parten sker fore utgangen av forsta aret i en period.

Denna 6verenskommelse skall for att vara gillande godkinnas fran dansk
sida av danska regeringen samt fran svensk sida av Kungl. Maj:t och riks-
dagen.

Till bekriftelse hirav hava undertecknade, déirtill behorigen befullmik-
tigade, underskrivit denna Overenskommelse.

Som skedde i Stockholm den adertonde mars 1943 i tvd exemplar pa
danska spraket och tva exemplar pa svenska spriket, vilka bada texter skola
dga lika vitsord.

A. Beskow. Axel Héjer. B. Fallenius. H. Magnusson.

J. C. M. Mogensen. Gerh. Petersen. Aage Suurballe. K. Dige-Petersen.



